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acció en Vich, à casa del senyo Llúcia, que viu de

lo que li dona lo seu empleo à la Casa de la Vila y de

lo que especula en la cria de canaris y sobre tot en la

dels canaris-cadarneras, que es la especialitat de la casa.

Decopaeió

L' escena representa un salonet de pas, d' una casa

de menestrals, més aviat pobres que richs. Los mobles

mica més, mica menos. Dos balancíns en primer terme.

Un mirall de cuerpo entero en qualsevol banda.

iPepsonaties

ENRIQUETA.. 23 anys Delliom.

MAGDALENA. 50 » (criada de Llúcia).. . Morera.

EDUART. . . . 30 )) . Goula

LLÚCIA 55 » (oncle d' Enriqueta). . Virgili.

UN MOSSO, que no parla N. N.

En 1899

NOTA.—(Es propietat del autor.—Sense '1 seu permís no *s

pot reimprimir ni representar.)



ESCENA PRIMERA
ENRIQUETA, MAGDALENA y el MOSSO.

{Entran pe 'l foro, Enriqueta portant un sa-
quet de ma. Magdalena una maleta^ y el

Mosso un bagui-mundo.)
Mag. {Al Mosso.) |Vingui, vingui ab mí, si es ser-

vit! {Surten Magdalena y el mosso per la

dreia.)

,Enr. {Deixantse and en un dels balancíns:) jAy,
gracias à Deu! (Ent'^an per la dreta Magda-
lena y el Mosso, que han deixat V equipatje.

Enriqueta indica d Magdalena que se li acos-

ti y del porta- monedas li dona tres pessetas

perquè las entregui al Mosso. Aquest després
de mirdrselas èe, molt content se treu la go-
rra, Ja una cortesia y sur pe '/ foro acom-
panyat de Magdalena.) jGracias à Deu que
he perdut de vista à n' aquell fantasma!

Mag. {Entrant pe '/ foro:) \ky el bon Jesús! jCre-
ui senyoreta que si no es per la veu, no la

auría coneguda! jVerge Santa y com s' ha
engreixat! |Y fins la trobo més guapetona!

Enr. {Somrier.t:) jNo ho cregui Magdalena, no
ho cregui!

Mag. {Enfadantshi:) Si senyora si, que jo no en
dich may de mentidas, qu' es pecat perquè

670079
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Nostre Senyó no ho vol qu' en diguém.
(Senyantse esgarrifada:) jJesús, Maria y Jo-

seph!

Enr. Calli, calli qu' are 'm recordo de que quan

;

jo vaig veni are fa un any, havia passat :

molts disgustos, y havia perdut moltas nits ;

vetllant al pobre del meu marit, que Deul^
1' hagi perdonat.

Mag. {Cremantshi:) \Y es clà que V haurà perdo-
nat Nostre Senyó, si era tan bon cristià com:
deyan! (Pausa.) Ay senyó, sembla qu' era

. ahí, diu que ja fa un any que Nostre Se^j

nyó se 1' en va endú?
i

Enr. Un any y tres dias. Miri, el dijous li và-
rem fer lo aniversari à Santa Clara. (Pau-
sa.) ^jConeix si pot tardí gayre 1' oncle
Llucifí?

Mag. No, senyora no, perquè com que avuy li

han de néixer quatre canaris-caderneras,

està tan impacient, que encara que à la

Casa de la ViJa tenen tanta feyna ab aixó

de las quintas, ja ha vingut dugas vega-
das aquet dematí y m' ha dit que tornaria

antes de dinà.

EwR. ^Encara hi té tanta afició als ditxosos ca-
naris?

Mào. jJo crech que cada dia n' hi té més! L* any
passat, que de resultas de la tronada, se li

varen esgarrà un grapat de crías, que de
que no 's mort.

Enr. Ja ho he sentit à dir que hi ha gent que pos-

san més carinyo à las bestias que à las per-
sonas, pcro 1' oncle Llucià no n* es pas de
aquestos.

Mag. Si no n' es, no s' en falta gayre.

EwR. ^Cóm està el meu quarto Magdalena?
Mao. Justament avuy som fet dissapte: tot està

ben net y ben espulsat; fins trovarà aygua
en el renta-mans y el jerro plé fins à dalt

de tot.

Enr. iGracias Magdalena! jGracias!

Mag. No m' ha de donà gracias de res, senyore-
ta: ja sab que estich à la seva disposició en
tot y pera tot.
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Enr. (Trayent dos duros del seu porta-monedas:)
iTingui! Aquí Ji dono un parell de duros;
compri unas costelletas, que aquí son molt
més gustosas que à Barcelona.

Mag. ,;Las vol à la graella, per supuesto?
Enr. Sí, sí, à la graella, ab patatetas.

Mag. <jVo1 que després compri uns quants pans
de pessich de can Català y després un for-

matjet, d' aquells que à vostè li agrandan
tant?

Enr. jSí, sí! Compri tot lo qu' ha dit; y els di-
nés que sobrin, no els llensi.

Mag. {Esgarrifada:) jAy, Deu nos en^^uart!

Enr. Tot lo que li sobri, ja so pot quedar.
Mag. {Molt contenta:) jTantas de gracias, senyo-

reta!

Enr. Ara jo m' en vaig à treurem la pols y à

mudarme de cap a peus.

Mag. ,;Si vol que jo V ajudi?
Enr. No, no, més estimo que vagi à buscar lo

que li he dit, y que adelanii el dinà tan
com pugui, que tinch molta debilitat.

Mag. jMolt be diu senyoreta! {Suri Enriqueta per
la porta de la dreta.)

ESCENA II

MAGDALENA y tot seguit EDUART.

Mag. {Mirantse els dos duros.) |Vaja que n' es

molt de generosa la senyoreta! {Rumiant:)
jVeyam quant m' hi quedarà d' aquets dos
duros! De pans de pessich en compraré
quatre, que *m costaran à vint cèntims cada
un. jDiguém una pesseta, mcnos vint cèn-
tims! Una tersa y mitja de costellas, diguém
sis rals; y una pesseta del formatje, di-

guém... tres pessetas y mitja... menos vint
cèntims. {Trucan en la porta del pis.) ,iQui
deu ser, que truca tan fort? {Surt pe '/ fora

y torna d entrar tot seguit ah Eduart, que va
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deirds d' ella y ab picardia va avansant con-
tra la voluntde Magdalena.)

Edu. <iQué com me dich jo?

Mag. (Formalisantse:) ^Si senyó sí, com se diu?

Edu. {Eduart Torres y Castells!

Ma«. çiPero pera qui demana vostè?

Edu. TíQué no li he dit? jPer la senyoreta, de-
mano!

Mag. ^iPero que la coneix vostè?

Ebu. jY tal si la conech! ^Vol que li fassi el re-

trato? Es una senyoreta que tè cara de Mare
de Deu; unas manetas que casi no *s veu-
hen, y un peuhet que cap senyora de la

Xina el tè més petit. {Ab molt aplom:) ^Què
si la conech? Figuris que desde Barcelona
hem vingut en el mateix tren, en el mateix
cotxe y fins en ei mateix departament.
{Molt decidit s' asseu en un dels balancins.)

jVeu! Jo anava assentat aquí, y ella al de-

vant meu. jAb aixó figuris si la conech!
Ma«. ^De Barcelona la coneix?
Edu.

i
Si senyora si, à Barcelona 1* he coneguda!
jSi jo hi visch à Barcelona! jen el mitj de
Barcelona nada menos! jal pla de la Boque-
ría! nascut à Barcelona, bateijat à Barcelo-
na, empadronat à Barcelona y à Barcelona
se m* han mort el pare y la mare y un on-
cle que va fer la fortuna à Amèrica y m' ho
va deixà tot perquè m' estimava molt y à la

seva dona no la podia veurer ni en pintura.

Y tenia rahó el meu oncle, que Deu 1' hagi
perdonat. íQué no hi ha estat may vostè à

Barcelona? jNo hi ha res com Barcelona!
Mag. {Mareijada:) ^Pero què vol vostè?

Edu.
i
Veure à la senyoreta, ja li he dit!

Mag. ^iPero, què ja ho sab ella que vostè 1* ha de
vení à veurer?

Edu. Potsé no que no ho sab, pero ja s' ho deu
figurà.

Mag: Ja veurà, ella ara com ara s' està vestint.

Edu. Ja li pot dir que per mi no fassi compli-
ments, que no en soch home de cumpli-
ments. {Treyentse un duro de la butxaca de
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la ermilla:) <iQué 'm vol fer el favor de dir-

me si aquet duro es bo ó no es bo?
Mag. {Després de mirdrseí:) jY es clà qu' es bo!

Edu. iJa ho deya qu' era bo! Pues miri, si es bo,
ja se 4 pot guardar.

Mag. Pero ^qué tinch de fe jo?

Edu. Miri fassin el que vullga, fassin pessetas,

compris un mocado, ííquil à la guardiola.
Mag. íNo en tinch jo de guardiola!
Edu. Pues miri, comprisen una jaquí té una pes-

seta.

Mag. Pero ^,qué ha de fer una servidora?
Edu. Ara com ara passar recado, després segons

com vagin las cosas, ja li aniré dihent lo

qu' ha de fer y li aniré donant més duros,
que à mi no *m véd* aquí.

Mag. jSon molt aixeriïs à Barcelona!
Edu. jCa! no ho cregui. Aquí si qu' ho son, que

fan unas llangonissas que 's menjan sense
gana, y uns pans de pessich que 's fonan à

la boca, y crían uns canaris que no callan

may. ^Es à dir que ara com ara ella s' està

vestint.'^

Mag. Si senyó; rentant; espolsant y vestint.

Edu. jAixís si que n' hi ha per estona! Pues mi-
ri, mentras ella se renta, se espolsa y se ves-

teix, m* aniré à rentà, à espolsarme y à ves-

tirme jo. i^Antes de un quart soch aquí!
Mag. ^Que li tinch ds dir à la senyoreta?
Edu.

i
Res absolutament! Gom que tinch ganas
de sorpéndrela... ^no sé si m' compren?
^sab?... perquè... ab la sorpresa 1' alegria

sempre es més grosa. Escolti: ^ahont 1* ha
posat aquell duro?

Màg.
i
Lo tinch aquí à la butxaca!

Edu. jAy pobret! ^Es à dir qu- està tot sol? jTin-
gui! jTlngui! jFiquishi aquest altre à la

butxaca, perquè li fassi companyia, jque no
s' anyori pobret!

Mag. |Molt be diu!
Edu. [Estigui boneta!
Mag.

i
Estigui bonet! (Surt pe 7 foro Eduardo.)
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ESCENA III

MAGDALENA , sola.

Mag. Ja ho crech que 'n es de aixerit. Ab cosa de
no res m' ha donat once pessetas. jNo n*

havia vist may cap de senyó tan aixerit!

jOnce pessetas! Y m' ha dit qu' encara m'
en donaria més de duros. Al menos, al me-
nos deu ser marqués; pero marqués dels de
Barcelona, que jo una vegada vaig dur fins

à 1' Estació una maleta que pesava més que
un burro mort, que era de un marqués de
pera aquí à la vora, y no més me va donar
deu cèntims y encara d' aquells tan rove-
llats, que ningú me *ls va voler y en vaig
haver de fer caritat. (Pausa.) Once pessetas

del senyó marqués, y casi be set pessetas que
m' hi quedaran de las deu pessetas que me
ha donat la senyoreta... jonce y set fan di-

vuit! {Ab tristor:) No m' hi quedaran pas
set pessetas comprant tot lo qu' hem dit.

{Després de rumiar:) jCalla, calla! [ja puch
fer una cosa! De costelletas ab una tersa n'

hi haurà ben be prou; jno ho es pas de ga-
nuda la senyoreta! de pans de pessich no
més en portaré tres, y el formatje lo com-
praré d* aquells tan petits, qu' encara son
més buíonets. (Mo/í coníenítï;) jAixis entre

tot m' hi quedaran divuit pessetas y pico!

jJo si que puch ben dir qu' he tret la rifa

sense assentarmi! {Tot anatiísen cap al foro:)

iUna tersa de costelletas! itres pans de pes-

sich! jy un formatjet d' aquells tan monos!
{Surt pe */ foro.)

ESCENA IV

ENRIQUETA, sola.

Enr. {Entra per la porta de la dreta, pero ab un
altre vestit.) Desde que no veig à n' aquell
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home, hasta m' sembla que 'm trobo mi-
lió. Vaya un company de viatje m' ha to-

cat. No n' havia vist may cap d' home tan
atrevit. Y cuydado qu' avuy en dia els ho-
mes d' atrevits en son molt; pero la culpa
no es pas d' ells, sino de las donas, que no
els savém tenir à ratlla. (T^ausa.) \No sem-
bla sino que ab las pobres viudas tothom
hi tinga dret! (Pausa.) Encara que la veri-
tat siga dita: A mi me tiravan molts més
piropos quan era soltera, y sobre tot els sis

mesos que vaig ésser casada. Jo conto qu' es

el ditxós vel el que té la culpa de que
desde que soch viuda no m' en tirin tants

de piropos. jJo ja ho veig! ab el vel els ulls

no brillan tant. Y tothom ho diu que lo

que jo tinch més bonich son els ulls. jTo-
thom ho diu! (Acostantse almirall:) jDe
brillar si que briiian!

,
ESCENA V

ENRlQíji'yrA y LI.UCIA

Llü. {Entra pe H foro, molt sorprès. ) \kj alabat
siga Deu! jEs à dir que ja has arribat!

Enr. fíQué no ha rebut el meu telegrama?
Llu. No en som rebut cap de parte. Y aixó que

cada vegada que m' en portan, els dono deu
cèntims. iDeu cèntims cada vegada! jL' any
passat potséen vaig rebrer mitja dotzena!

Enr. Pues jo li vaig envià ahí vespre à dos quarts
de nou.

Llu. ^Potsé el fil-Lrro estava embossat? (^Paw^a.)

Y bé ^qué en dihuen à Barcelona del meu
canari.^

Enr. ííQué no va rebrer la meva carta?

Llu. Tampoch en som rebut cap de carta teva.

Potsé en comptes d* enviaria aquí à Vich
la varen enviar à Vichy, que ja ha sucsehit
altras vegadas. ,:Y qué deyas à la carta?

Enr. Que 1' endemà mateix de haber rebut el ca-

nari, m' el varen robar de la galeria.



12 Els raigs Y

Llu. (Exaltat y cridant tant com pugui:) jPillos!

jlladres! iíascinerososí jestratolaris! jpocas
vergonyas! jEs clà: com que à Barcelona hi

ha tanta gent sense religió! tú que vas

fer quan té vas adonar del robo?
Enr. ^Qué volia que íés?

Llu. iEnviarlo à presidi per tota la vida!

Enr. ^Pero à n' aquí?

La-u. fMolt cremat:) \Fos qui fos!

Enr. l'Pero qu* es estrany que vosié no rebés la

meva carta!

LiiU. No ho es gens d' estrany, filla meva. Aixó
de rebrer las cartas aquí a Espana, es com
posar à la rifa, que n' hi ha que trehuen y
n* hi ha que no trehuen may. íY jo à la

cuenta hi soch molt desgraciat! {T>esprés

de rumia:) Ja veuràs, no t' espantis per aixó

del canari. Precisament avuy m' han de
nàixer quatre canaris-cadarneras, y si sur

algun mascle serà pera tú y pera ningú més.
(T^ausa.) Ja baixo desseguida, que 'm vaig

à veurer si han comensat à nàixer pobres
bestias. {Surt pe 'l foro.)

ESCENA VI
ENRIQUETA, sola.

Enr. L' oncle Llúcia si que no passa pena ni glò-

ria. Que si els seus canaris cantan, que si

mudan, que si crían, que si son mascles,
que si son íamelles. {Moll contenta:) Ara si

que ja puch dir que *1 meu company de
viatje m' ha perdut la pista. Desde que no
vei à n' aquell homenot, me trobo molt
millor. Si fins sembla que m' hagi tret unas
botinas estretas, que en comptes de durlas
als peus, las portés al cap. (Més contenta:)

Si fins es qüestió de portà un ciri a la Mare
de Deu de Puiglagulla si me fa la gràcia de
que jo no torni à veurer may més à n' aquell
home {Molt decidida:) \]d està dit! A la

Mare de Deu ii portaré un ciri tan llarch
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com aquell home. Y que ab la mida no m*
hi equivocaré ni d' un través de dit, perquè
el tinch clavat aquí. {Senyalant el mitj del

front.)

ESCENA VII

ENRIQUETA y EDUART.

{Apareix pe 'l /oro Eduart, precedit de Mag-
dalena que b introduheix; li indica que En-
riqueta es allí, se mira molt contenia un
allre duro que Eduart li acara de donar,

y sur pe / foro; Eduart ha de dur, per lo

menos la pessa de cos diferent de la qne ha
dut en /' escena 11.)

Edu. {Desde l' últim terme y apart:) jAy gracias à

Deu! jEl cor ja m' ho deya que la tornaria

à trovar! {Adelantatitse fins d trovar d En-
riqueta:) {Als peus de vostè, stn3^oreta!

Enr. jReyna Santíssima!
Edu. iAquí 'm té à las sevas ordres! Vef;i en que

li puch ser útil y mani y disposi com si jo

fos criat de vostè: com si fos esclau negre;

d* aquells tan negres, tan negres com els

que ensenyavan a Barcelona à la Ronda de
l' Universitat y que cada dia bateijavan
criaturas.

Enr. {Ah gran desdeny: ) jMil gracias! j-mil gra-
cias!

Edu. jPer aixó si que no hi passo!

Enr. {oAb gran extranyesa:) ^Qué diu que?
Edw. {Molt decidit:) Que no ho vuy de cap de las

maneras que vostè 'm dongui las gracias à

mí. Si qu' estaríam ben frescos. Aixó si que
fora el mundo al revés. (Entussiasmantshi:

)

Soch jo el que li ha de donar gracias de que
vostè 'm permeti estar al seu devant, con-
templantla, mirantla, admirantla.

Enr. {Cada cop més disgustada.) ^fPero vostè que
's proposa?

Edu. íQu^ se jo senyoreta? íQuè no veu que jo
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estich boig per vostè y que 'Is boigos no ho
saven pas lo que 's proposan.

Enr. íMiri, si es boig fassis donà una mirada!
Edu. ^Una mirada? Si d' aixó 's tracta precisa^

ment. Una mirada de vostè m' ho curaria
tot. Fora lo mateix que posar oli en un
llum.

Enr. {Ab imperi:)
i
Lo qu' ha de fer es deixarme

està en pau, que jo ab vostè no hi tinch res

que veurer!
Edu. (o/íb gran frescura:) Ara com ara no senyo-

ra; té rahó vostè, no hi té res qne veurer:
però ab temps y palla se maduran la^ nes-
pias per verdas que siguin; y nadie puede
decir de esta agua no beberé. (Pausa.) (jQué
no veu que jo no tinch 1' honor de que vos-
tè 'm conegui?

Enr. {Ab gran serietat:) jNi vostè tampoch 'm
coneix à mi!

Edu. íQuè no la conech?
Enr. {Ab gran extranyesa:) ^iPero de què? ^D'

ahont?
Edu, Gonéixela, conéixela de resuítas d' haverla

tractat, no senyora, no la conech; no la co-
nech sino desde las set d' aquet dematí, es

à dir desde las sis y mitja. {Pausa curta.)

Vostè veig que fa com jo, que per poder
trovà bon puesto, arriva à 1' Estació mitjà
hora antes. {Altra pausa curta.) Jo, sempre
que viatjo soch el primer d' arrivarhi à la

Estació. <jMay diria per qué?
Enr. {Amohinada:) ^Qué sé jo?

E»u. Soch el primè, per poderme ríurer de 1' úl-
tim: d' aquell senyó que sempre arriva en
el moment precís d' arrencà el tren, tre-

yentla llengua y vermell com un tomatech
madú, y que fins per anà al Clot s' en ha
d' endú maleta, sach de ma, farsell, capsa
de cartó y bastó y parayguas.

Enr. {Més enmohinada:) iPero à mi què m' ex-

plica? ^Qué en tinch de fer jo d' aquet se-

nyó ni de vostè?

Edu. Si senyora, m' en he anat de la qüestió,

però per aixó no s' espanti, que ja hi tor.
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naré. (Formalisantse:) \io li he dit que à

vostè la coneixia! Vostè m' ha preguntat
que de qué y d' ahont la conech. ^No es

aixó?

Enr (Apart:) jQuin home més pesat! jReyna
Santíssima!

Edu. {Impertèrrit:) Conéixela, no senyora, pero
si no la conech 1* endevino gracias a n'

aquell íiuído misteriós que *m podríam dir

rayos Y, que encara tenen més forsa que
els rayos eqiiis, que pobrets no més arrivan
à penetrà la matèria, y de aquí no passan.

;La matèria! {Ab énfasis:) Aquestas corrents
misteriosas que li deya, s' en van en tren

directe cap al esperit; no hi fan estació à la

matèria: no s' hi aturan; jla desprecian!
Enr. (Molt amohinada:) jMiri que m' arrivarà à

mareijà!

Edu. (Molt decidit:J \No únguï cap por! no veu
que gracias al raitgs Y, ara ja la conech; ja

sé la forsa de la seva intel·ligència; sé fins

ahont arriva vostè; no me extralimitaré ni

poch ni molt jno passi cap cuydado! (Tam-
bé ab énfasis:) Si, senyora si, la ciència avuy
en dia camina molt, ímolt! sino que de ve-

gadas va endevant y de vegadas va enrede-
ra! Aquí té à tots aquestos genis sense en-
tranyas, que passan la vida inventant mà-
quinas y més màquinas per matar al pròxim
al engrós per mar y per terra, que no 'm
deixaran mentí.

Enr. (Cada pegada més amohinada:) Pero qué
vè tot aixó?

Edu. \No s' espanti, qu' aviat arrivarém à pues-
to! ^iAhont eram? {Ah! parlavam de la cièn-
cia, que tot ho vol savé y tot just passa ks
bessarolas. ^Com 1' explican aquets sabis 1'

existència d' aquestas corrents magnèticas,
unas vegadas celestials y altres vegadas dis-

paradas per en Pere Botero, que empenyan
els homes cap à las donas y viceversa?

Enr. (Indignada:) ^Pero qué s' ha figurat vostè?
Edu. |Vosté no *m pot negà el dret à la defensa!

(Molí decidit:) Jo m' he enamorat de vostè
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pero por causas independientes de mi volun-
tad. Com que aqueixas corrents que ara 'm
fan ballà, com si jo fos un tap de suro, jo

no las veig ni las toco, no las puch desvià,

ni tan siquiera enfrenà. {Qué *s pensa, per
ventura que 1' èter atmosférich es com 1'

aygua, que V home en fa !o que vol: la fica

à las canyerías, se 1^ emporta cap à casa y
quan ja s' en ha servit, à puntadas de peu
1' envia à las clavagueras? {Ah ridícula so-

lemnitat:) jL' èter atmosférich no ho es pas
un líquit' jes un fluido impalpable é invisible,

que no '1 veyém ni '1 toquèm' {Ab conven-
ciment:) com vol que m* hi baralli jo ab
un enemich que no 'sveu ni 's toca?

Enr. {Molt cremada:) Pero /,qué li he fet jo?

Edu. [Acabo desseguida! ^Quina culpa hi tinch

jo de lo que passa? Si ia ciència s' espliquès

el com y el que d' aqueixas corrents que
m' empenyan cap à vostè, jo ara tindria

medis pera poder sortí del torrent miste-
riós, y la podria deixà està en pau y tran-

quilitat; pero cregui que no puch, \no puch
de cap de las maneras! La culpa es de la

ciència, de aqueixa ciència que ni siquiera

's pot explicà las cosas mès senzilias, ni tan

sols lo dels badalls y lo dels esternuts. ^Els

badalls be s' encomanan?
Enr. {Demostrant malestar:) jDeu meu! jDeu

meu!
Edu. jFasim el favor! jcontestim aquesta pregun-

ta! ^Els badalls s' encomanan ó no s' enco-

manan?
Enr. ^Pero què en tinch de fer jo de que s' en-

comanin ó no s* encomanin?
Edu. iDispensi senyoreta, que no es aquesta la

preguntal ^Me vol fé el íavor de dirme per

quina rahó quan fem? {Badallant:) jAaaah!

Enr. {També badallant y senyantse la boca:)

iAaaah!
EüU. {Victoriós:) jVeu si s' encomanan! com

es que no s' encomanan els estornuts? Y
aixó que per badallar no hem de fer més
que obrí lo boca y per estornudar hem de
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aclucà els ulls, arrugar tot el nas, y abaixar

el cap com si saludéssim à n* algún perso-

natje. (Ac/wcaní els ulls, arrugant el nas y
fent una gran cortesia:) jAtchém! {Molt sa-

tisfet:)
i
Veu com ara vostè no ha estor-

nudai!

Enr. jEncara 'm farà ríurer!

Edü. jPotsé si que la faré ríurer, pero no la faré

estornudà! jEsperis, esperis! Quan bada-
llém, las ondas sonoras casi bé no 's mou-
hen, y.quan estornudém totasvan en renou,

y à pesar de tot lo qu' he dit, els badalls s'

encomanan y els estornuts no s* encoma-
nan. (Pausa.) ^Com s' explica aquet tenó-
meno? Jo ja estich cansat de preguntarho à

tots els sabi's qu' he trovat anant pe '1 món,
aquí à Espanya y a fora d' Espanya, ,jM' ha
contestat vostè? iPucs ells tampoch! (Pau-
sa.) Y lo qu' ara m* està passant ab vostè,

tampoch hi ha cap llibre qu' ho espliqui.

(Ab molt despreci:) ^-Com se compren que
aquet demati, quan el despertador à las

cinch en punt m' ha trencat lo son, que
fins m' ha donat un susto, en lo que menos
jo pensava es en que vostè fos al mon, y ara

com ara en el món no hi veig sino à vostè?

jY vegi si n' hi ha de donas en el món!
jPues de totas las altras à mí tant se m' en-

dona! (Pausa) Lo qu' ara m' està passant
ab vostè, no m' havia sucsehit may ab cap
mèí dona, ni ab la primera que vaig tení,

que Deu 1' hagi perdonada; y que de guapa
potsé n' era tant com vostè, pero no tenia

aquets ulls que té vostè, que fan càurer de
espatUas, pero era una mica més bona mos-
sa; jcosa de un través de dit!

Enr. (Tan cremada com pugui:) jPero si de tot lo

que m' explica, à mi tant se m* endona!
jVosté m' es completament indiferent!

Edu.
i
Ara com ara, si senyora!

i
Vegi si m' en era

d' indiferent vostè ahí en aquestas horas!
^Com ho sab vostè que no s' enamorarà de
mí? Potsé quan menos s' ho pensi, faran de
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las sevas aquellas corrents misteriosas, y
vostè tot d' un plegat comensarà iay que
tinch!, jay que tinch! y sentirà per mí un
enamorament com el que ara sento jo per
vostè. Créguim senyoreta, créguim à mí, el

cor me diu que vostè y jo serèm molt íe-

lissos.

Enr. {Tan cremada com pugui:) iSab que aixó ja

no *s pot aguantà!
Edu. íQué 's pensa que no ho sé coneixe que

fins li soch un si es no es antipàtich? {Pau-
sa curta.) Ab la meva primera dona que 's

deya Rosita *m va passà dos quartos del ma-
teix. Aquella si que no 'm podia veurer ni

en pintura: parlarli de mi era com si li par-
lessin del dimoni; fins se li erissavan els

cabells, qu' eran rossos com un fil d* or y
casi li arribavan à terra. Jo, nada, dale que
dale, no la deixaba à sol ni à sombra, que
fins va està malalta y tot, de cuyas resultas

i
fins el seu metje 'm va vení à trova perquè

jo no la perseguís més! {Cremantshi:) Com
vostè pot suposar, li vaig tirà encara aixó
de la ciència jy m' el vaig treurer del de-
vant à caixas destempladas! {Victoriós:) A
copia de constància vaig arrencà el sí à la

meva Rosita, y vàrem ser tan felissos, tan

felissos, que jo sempre he estat ab el fí y
efecte que de tanta felicitat se *m va morí
al cap de tres mesos de casats. {Pausa molt
curta.) jY crèguim, lo mateix li passaria à

vostè!

Enr. {Enriolantshi una mica:} iVaya un porvenir!

Edu. No vuy dir precisament que vostè també se

'm morís al cap de tres mesos; jno senyora,

no! Com que ara ja hi tinch molt mès
pràctica... {Molt decidit:) ^Què *m contesta?

^què si ó què no?
Enr. iQue no, que no y que no!

Edu. j
Vostè vagi dient que no! jo cumplirè el

meu destino. <iQue no veu que la meva con-

ciencia 'm diu que jo la tinch de fer felís?

^Què no veu que si la deixés està, jo no tin-

dria may mès ni una hora de repòs? Miri
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que jo 'm conech molt; comensaría per per-

drer la gana à la nit no podria pas aclucar

els ulls m' aniria tornant croch, m' aniria

aflaquint, aflaquint, y bonanit y bonhora:
la neurastenia se m' emportaria cap al Ce-
mentiri nou à la flor de la juventut.

Enr. (Desesperada:) ^Pero vostè, qué volV

Edu. (Molt satisfet:) [Veu aix'ó ja son figas d' un
altre pané! Jo lo que vuy, es à dir lo que jo

li demano, es que vostè 'm parli ab fran-

quesa, que no m^ amagui res, que quan
aquelias-corrents misteriosas, que li deya,

arrivin y puesto. quan vosiè s' enamori de
mi...

Enk. (Ab dignitat:) ^Pero vostè, per qui m'ha
pres?

Ei-»u. iNo vuy pas que se 'm declari, que be prou
que 's veu que vostè es una senyora com
cal! iper aixó m' en he enamorat! Jo lo que
li demano, es que quan arrivi 1' hora su-

prema, 1' hora de la meva felicitat, vostè
per puntillo, no fassi de tripas cora^ón.
jVostè potsè no ho sab que 'is sufriments
morals encara produheixen mès víctimas
que la febre amarilla y la varola negre y la

peste bubònica y 'Is mals aliments.

Enr. (Ab gran ira:) jReyna Santíssima!

Edu. jSobre tot no se m' enfadi! Vostè segueixi
el seu camí: jno en fassi de més ni de me-
nos! Si *s vol quedà aquí à Vich: jquedissi!

iio viuré a can Pere Metus! ^Què vol anà à

Sant Julià, que crech que es molt alegre?

ianèm à Sant Julià! Si li agrada mès Sant
Hilari, aném à Sant Hilari, que à can Mar-
tín serveixen molt bè y hi ha molt senyo-
río. A mi no *m ve d' aquí, perquè precisa-

ment totas las cubas que tenia, ja me las

vaig vèndrer antes de la guerra.

Enr. iSab qu' es molt impertinent!
Edu. jNo senyora, no ho soch gens de imperti-

nent! Potsè antes de un quart li sabrà grau
d' haverme dit impertinent. jJo li diré lo

que soch! Jo soch un home que sent la be-
llesa, que no pot víurer sense la bellesa que
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sense la bellesa 's moriria. Jo necessito la

bellesa com el pa que menjo; com els au-
cells necessitan 1' espay, els peixos 1' aygua
y els tocinos la falta de netedad. quina
es la manifestació més esplèndida y més
exhuberant de la bellesa? (Vegi si n' ha fet

Nostre Senyó de cosas bonicas! jPues de tot

lo que ha fet no hi ha res com las donas! Y
pobre del mon sino haguessin sigut vostès.

D' aixó que en dihém progrés ni menos s*

en parlaria, perquè ni menos s' hauria des-

covert y utiiisat el vapor, que ha sigut el ca-

ball de batalla del progrés. ^'Per què 's pen-
sa que Roberto Fulton va inventà el primer
barco de vapor? jPer podé anà més sovint y
més depresa à veurer à la seva enamorada!
L* iluminació primer ab el gas y després ab
V electricitat ,;sab perquè las varen inventà?
Perquè en els passeigs, en els salons y en
els teatros las donas pugnessin lluhí molt
més la seva hermosiua. Si per desgracia se

morissin totas las donas que hi ha en el

món, totas las flors que hi ha, també 's mo-
rirían. ^Y sab de que 's morirían? se mori-
rían de tristesa, y perquè ja no tindrían res

que fer. Com que las flors no més hi son que
per perfumà à las donas y per adornarlas.

Si las donas desapartxessin, també desapa-
rexería la lluna, perquè la lluna i* ha posa-

da Nostre Senyó per fer claró als enamo-
rats; y sense enamorats ^ves quin pito hi

tocaria la lluna. ^Fora donas, íora lluna!

{Enriqueta escolta d Eduart ah la boca ober-
ta.) ^Sembla que li agrada tot aixó que
dich de las donas?

Enr. (Ruborisada:) Es que...

Edu. íNo veu pue vostè ho es de dona!

Enr. (,Sa.b per què me 1' escoltava?
i
Perquè jo

aquestas cosas no las havia sentit may!
Edu. {Tan content com pugui:) ^Es à dir que m'

escoltava? ^Sab que vol dir aixó? Que aque-

llas corrents misteriosas, que no més ana
van, ara ja van y venen. jDe vostè cap à mi

y de mi cap à vostè. (Entussiasmai:) Ara que
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ja tenim el fluido misteriós à punt de solfa,

ja veurà com ab dos minuts estarém llestos.

{Se treu el mocador de la butxaca, ab molta

solemnitat V estén d terra y s' agenolla.) Jo

I' adoro, y fins la venero y tot, y estich dis-

posat à comprométrem devant d' un cape-
llà y devant del jutje y de qui sigui à esti-

maria, adoraria y veneraria tota la vida per

anys que visqui.

ESCENA VIII
Els mateixos y LLÚCIA.

Llu. {Entrant pe '/ joro:) ^Qu' es aixó? ^Qu' es-

teu íent la comèdia?
ErtR. (Mo/í reso/ía.-)

i
El meu marit!

Ebu. jMoIt senyor meu! ^Es à dir que vostè es el

marit de k senyora? {Després de mirarlo y
tornarlo d mira:) |M' al legro de conéixel.

EifR. (A Llúcia ab tó suplicatiu:) jEnfàdisi vostè!

Díguili quatre frescas!

Llu. {Amohínat:) ^Què què?
Edu. Gomprench que no li produheixi cap sor-

presa el trovarme en aquesta possició. |Te-
nint una senyora tan remaca, ja hi deu està

fet vostè!

EifR. {A Llúcia:) iCuyti, per amor de Deu! ,iQué
no veu que 'm fa fer un paper ridícul?

Llu. <íPer que 'm clavi un mal tanto?
Edu. iSi m' ha de dir alguna cosa, no fassi cap

cumpliment!
Enr. («^ Llúcia:) ^iPero com quedo jo?

Llu. jNo sé que dirti filla meva; no 'm puch en-
treteni jo, que estant per tocà las dotze, y à

un quart de una acostuma à vení el senyor
Alcalde, y pobre de mi que no 'm trovés en
el meu puesto. jAdios, adios y arreglat com
puguis! {Surt Llucíd pe '/ /oro.)

ESCENA IX
EOUART y ENRIQUETA.

Edu. {Aixecantse:} aixó es el seu marit? ^Ab
aixó 's va casà vostè? jAy Deu 1* hagi per-
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donada! jSi aixó no ho es pas un home!
iAixó es un carnestoltasi jUn carnestoltas!

(Cridant:) jUn carnestoltas! íNo se m' en
dona res de que *m senti! {Cridant més:)
iUn carnestoltas! fAb llàstima:) (Escolti, es-

colti! com es que si va casar ab un home
aixís?

Enr. (Cremada:) jPerque 'm va donà la gana!
Edu. com va sé com va sé que li donés la

gana? iNo va pas ser una prometentsa!
(Pausa.) Veu, si fos un home rich, potsé
m' ho explicaria, perquè à la cuenta també
crech que n' hi ha de donas ques' hi casan
pe '1 vil interès. jPero vostè no n' es pas d'

aquestas! (Ab misteri:) {Calli, calli! <jSab

alló d' aquellas corrents? Pues ara tot d' un
plegat aquellas corrents s* han posat à corre

yà mi m' han deixat sol. iJa torno a sé un
home libre, feli^ é independiente! (Molt sa-

tisfet:) jAy. gracias à Deu! (També ab molt

misteri:) Calli, calli qu' ara en veig venir
unas altras de corrents tot al revés de las

primeras. (Dona dos ó tres pasos enradera.)

iVeu! jAquestas no m' hi acostan cap à vos-

tè! jm* en apartan! (Ab misteri:) Veu, jo ara

ab els raitgs Y, que penetran 1* esperit, tot

alló que veya en vostè tan hermós, tan de
color de rosa, (Ab exagerat horror:) ara ho
veig negre, d' aquell negre tan negre, ne-
gre de gola de llop. jSi senyora si: negre de
gola de llop! fT*ausa.) \Ytu\ aquells per-
fums celestials que vostè exalava, ja s' han
evaporat. [Bonanit y bonhora! jAra no més
se sent que furtó de sofre! Si senyora si, de
sofre. (Ab serietat:) Y jo pobre de mi que
m' havia fet 1' il-lussió de que vostè era una
dona no més espiritual, que de la punta
dels cabells fins à la planta dels peus era

feta en vers; y ara 'm resulta qu* es feta en
prosa, pero en prosa de carreró prosa de

memorialista d' esqueleta. (Ab tó ben llas-

timós:) iMalaguanyadas il-lussións mevas

que en un segón s' han desvanescutl iMa-
laguanyadas flors que per vostè he desfullat.
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creyent que las mereixia! {Ab molt despreci:)

jUna dona que té un marit que fins li cau
la baba! íY que no li cau d' admiració ni

de satisfacció, sinó de vellesa! {Molt decidit

y agafant el sombrero:) |No puch aguantà
més! jFins m' arriva à fe horror aquesta
casa! jF'assiho bé! ipassiho bé!

Enr. {Suplicant:) <jMe vol escoltà?

Edu. ^Qué vol qu' escolti santa cristiana? jNo ho
conseguirà pas que jo li tinga llàstima! jSi

es desgraciada, vostè s* ho ha ben buscat!

{Pausa.) \A mi els suicidas no m' en fan

gens de llàstima! Y vostè es una suicidadita

y feta. Si encara es molt pitjor que matar-
se, el tení à totas horas devant dels ulls un
marit com el que té vostè.

Enr. {Molt resolta:) si no ho fos el meu marit?
Edu. {Boix de alegria:) iQué ha dit ara? <5,Pues

allavoras qui es el seu marit? ^Ahont es

aquest home?
Enr. {Molt decidida:) iJo no en tinch de marit!
Edu. (Cridant molt:) \ky, ay, ay! jAy pobres de

nosdAXïts\ {Ab cert carinyo:) ^Pues perquè
se V ha empescada aquesta mentida? ^:Qué
no sab qu' es pecat? iContesti! jíassim el

favor!

Enr. {Molt turbada:) Perquè... perquè ..

Edu. jAy, que ja no sab que dir! {Molt content:)

jAra si qu' està ben fresca! Ara si que ja no
hi ha remey pera vostè. [Deu 1' hagi perdo-
nada! Ara si qu' es vostè la víctima d' aque-
llas corrents misteriosas, que la ciència no
en sab explicà ni el com ni el que ni de qui-

na manera. {Enriqueta, com magneti^ada,
dona dos ó tres pasos acostanlse d Eduart.)
Miri, miri, com sense adonarsen, vostè se

va acostant cap à mi, com no fa gayre, jo

m' acostava cap à vostè.
Enr. {Entregantse d discreció:) <iPero què li he

fet jo?

Edu. (Boig d' alegria:) [Ja 'm demana misericòr-
dia? {Acostantse d Enriqueta:) jNo s' espan-
ti, Enriqueta! jno s' espansi! ^Sab aquellas
corrents? Ara han tornat à comparèixer, y
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à tota màquina *m tornan à llensà cap à
vostè. {Molt decidit:) jJa veurà!: iqué Deu
hi fassi més que nosaltres! (Més decidit:)

^Qué 's vol casà aquí à Vich mateix? jTri-
his, trihis el puesto! iqué à mi tan me fa

casarme aquí, com à Barcelona, com à Pa-
rís. (Ab molt carinyo:) ^Ahont li agrada més
Enriqueta?

Enr. (Donantscn molta vergonya:) Pero ^qué dirà
vostè de mi? ^Qué en pensarà?

Edu. [Molt decidit:) ^Sab lo que diré? ^iSab lo que
pensaré? (Més decidit:) Que vostè es una
dona com haurían de sé totas las donas,
que vostè es una dona que per las sevas ve-

nas hi corra la sanch de dret à dret, sense
íer esses en cap puesto; que vostè es una
dona que li funciona el cor sense que à cap
de las engravacions hi hagi ni una dent
trencada. (Tan content com pu^ui:) Si pre-
cisament potsé no hi ha ningú que com à

mi li agradin tant las cosas tals com han de
sé. (Molt decidit:) A mi m' agrada que à 1*

istiu fassi caló, que fassi fret à 1' hivern,

que 'Is canaris siguin crochs, que els lliris

siguin blanchs, que las rosas siguin de co-
lor de rosa, y que las donas siguin ben do-
nas. (Pausa.) Y la dona que quan arriva la

hora d' enamorarse, no s' enamora, de do-

na no ho es pas, es qualsevol altre cosa; si

decàs una dona esgarrada que té el cor cap-

girat, à la funerala, ó fora de puesto, ó be
enlloch. (Enriqueta escolta d Eduart com
magnetisada.) jJo n* hi responch de quese-
rèm tan felissos, que de cuyas resultas, al

veurer la nostra felicitat, no s* en casarà

poca ni gayre de gent! (Enriqueta mira en-
cantada d Eduart.) iQué no hi té confiansa
en mi?

EwR. (Ab iota la anima.) jSi senyo! isi senyó!
Edu. Tingui confiansa cega, (Agafantli la md:)

que tots dos ens estimém,
pei que ara ja *ns coneixém
gràcias à los raigs Y.

TELÓ
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L' Esclau del vici, monólech 0*50 Lo guant del degollat ....... 0*50

La fe na d' en Jafà, c, I acte l La capseta dels petons, comèdia, 1 acte . 1

LoP Ancellets, comèdia, 3 actes. ... 2 Una mosca vironcra, comèdia, I acte . . 1

La Mohca al nat, cometia, l acte . . . i Riera baixa, parodia, i acte 1

La firma d' en Rovellat, comèdia, I acte. I ÍT3!. comèdia, 1 acte I

La tornaboda, comèdia, 1 acte . . • . i U pare de la criatura, comèdia, I acte . l

iiXerraireü, monólech 50 Lo Rabadà, drama, 3 actes a

Lo quarto els mals endresso?, 1 acte . I Lo Virolet de Sant Guim, comèdia 1 acte. i

Qui oli remena .. juguet, I acte . . . . i Lo m^u criat, juguet cómich, i acte. . . i

La Flor de la Moiítanya, drama, 3 actes . 2_ La Fals, drama, 3 actes a

Tres personas, juguet I acte o's" Uu cop de cap, comèdia, un actç . . , x

jTot per ella!, comèdia, I acte .... I La Lola, sarsuela, un acte i

Per contradicció, comèdia, 1 acte . . . 0*50 Banys de mar, sarsuela, un acte

La mort de Nerón, tragèdia, i acte . . 0*50 Lo remey Universal, comèdia, i acte , . l

Un músich de Regiment, sarsuela. I acte. I Del ou al sou, comèdia, I acte . . , . I

La Dama de Reus, orama. 3 actes . . . z D. Juan de Serrallonga, drama, 4 actes . 4

Un Rey de pega. monólech lli ich. . . - o'so La Parentela, romedia, 3 actes . . . . a

Dos companys mal avinguts, c , t acte I Deliri de grandesas, drama. 3 actes. . . 3

La pescateía, sainete, i acte í La Cigala y las Formigas, c , I acte . . I ,

La Casamentera, joguina, 1 acte . . . i Lo caixal del seny, comèdia, i acte. . . i

Las esposallas de la moita, t., 3 actes . . 2 Flor de Té, sarsuela, 3 actes 2

Los gelós deia Coloma, parodia, I acte . i La Viudeta. mcnòlech, . ... , 0*25

Un bateig à copa de puny, c. 1 acte . • 1 Lo senj or Nadal, comèdia, 3 actes. . , 2

Una dóna y un Déu, comeoia, 1 acte . . i Al quai to de la senyora, monólech . . 0*25

Sí, senyors, monólech 0*50 Las Cantonadas, monólech o 25

Lucrezia Borgia, jopuina, 1 acle . . . . i La filla del marxant, drama, 3 actes . a

l o Diner, comèdia, 3 actes 2 Las bonàs festas, quadro de costums la- 1

Lo marit de la difunta joguina, i acte . i Camàndulas, comèdia en i acte • . , • I

L' ocasió fà *1 lladre, pro' erbi, i acte. , í Lo senyor Batlle comèdia en 3 actes . 2

Mestre Jan, drama, 3 actes . ... 2 Entreacte, monòlech en piosa. . • . ; o"25

Lo somni de la Ignocencia, s., I acte . . I Lo geni del ma|, drarpa en 3 açtes . . ; 3

Home à 1' aygua, comèdia, i acte , . . 0*50 Per massa bó, juguet cómiph, I acte . . i

Lo ret de la Sila, comf dia, l acte . . \ Com venen las cosa'
,
comèdia, i acte . i

Las tres alegrías, comèdia, I acte , . . r A costeüas del gendi e, comèdia, 4 actes . 2

Dorm!, sarsuela, 1 acte 0*50 Un diputat à Corts c. s . en un acle . l

Setze jutjes.. . sarsuela, I acte . . . . i La teta gallin^yre, comèdia en i acte . • 1

A la lluna de Valeni'ia, comèdia, 2 actes. i'i,o Passións fune&tas, di ama en 3 actes. . a
Als peus de vostè, joguina, i acte . . . i La fí de Serrallonga, drama en I acte. . I

La herència del oncle Pau, c, 4 actes . . 2 Tot es mal que mata, comèdia, 3 actes, . 2
Los tres toms, quadro costums, i acte . . i Un devot del paie Kneip, comèdia, i acte, i

De teuladas en amunt, sarsuela, 1 acte . 0*50 Buscant lo desconegut, comèdia, I .-ícte . i

La mort de Anibal, t agedia, I acte. .1 Un marit gelós, comèdia en t acte ! . . i

La festa del adroguer, sarsuela. I acte . . i ^ Qui més tria" més s' enganya, c. I acte. • l

Un embolich de coi d s, comèdia, 2 actes . 1*50 Lo nuvi, drama en tres actes : .... 2

Lo timbal del Bruch, drama, 4 actes . 2 La tornada de 'n Titó, pessa en un acte . I

Lo rnestre de minyons, quadro, i acte . i Un compromís necessari, s- ea un acteï * 0*25

Entrar per la finestra, comèdia. I acte. o'so Knsopegadas. comèdia en un acte : . : i

Matrimonis à Montserrat, s., 2 actes . . 1*50 La Doloretas, pai odia, i acte
La Ijupia, joguina, i acte o'_,o Aygua de malv.s, pcs«a en I acte. ... I

Una poma per la sed, joguina, 1 acte . . I La Malvasia de Si'ges, comèdia en 2 a - 1*50

D*" estudi, monó'ech . ... . . 0*50 Los fadrins externs, comèdia en 3 a. . . 2
Lo gech d' en Migranyn, salhete I acte . o'jo Lo secret de la neboda, comèdia en la. i

Los Encants de Sant Antoni, 8 . I ; cte. i M.A de caixal, monólech mímich y parlat 0'5o
Verdalet pare y fill, sarsuela, 2 actes . i'50 La bolva d' or, drama en 3 actes. ... 2
Lo g'à de mesch, drama, 4 actes . 2 l o Comte «'e St Vicens, humoiada, i a. I

A pel y à repel, juguet, i acte .... 0*50 A ca' la t-on^mbula, entiemés ....
Las erradas del papà, sarsuela I acte . . i i

Afrancesat!, monólech tràgich 050
I a copa del dolor, drama, 3 fcctes ... 2 L i Joch, comèdia dramàtica, 3 actes. . . a
Dispensi, hi ha principal, comèdia, i acte. i A las foscas, pessa còmica en un acte. . o'^o
La vida al encant, comèdia i acte . . I G.dletas Jordan comèdia en 3 actes. .

.2'
Lo diari d' en Brusi, sarsuela, i acte . . 0*50 T-mt f^ nstant vals, pessa en 1 acte. . . l

La marca de foch, drama, 3 actes . • 2 " Un Catalanista, monólech en prosa. . . 0*50

L" home del orga, monólech. ... 0*50 Tres asUm, tos delicats, c. en un acte . . 0*50
Claris drama, 3 actes (*^' edició) . . 2 Els raitgs Y, idill fi de sigle en un a. . 1

L' home dels nassos, humorada, i acte. . 1
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